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1. Me refiero al memorial de sustituclén de poder presentado a ese
Despacho el 31 de Agosto de 2004.

2. Por medio del presente, atentamente me permito manifestar a ese
Despacho, que hubo un cambio de Representante Legal para todos los
asuntos de la Propledad Industrial en Bogotd de F.HOFFMANN-LA
ROCHE AG, una socledad organizada y existente de conformidad con las
leyes de Suiza, domiciliada en Basilea, Sulza.

3. En consecuencia, atentamente solicito a ese Despacho reconocerme
personeria, en este asunto, de conformidad con el documento de
Representacién Legal para todos los asuntos de la Propledad Industrial en
Bogotd de la sociedad F.HOFFMANN-LA ROCHE AG, otorgado a favor
del SUSCRITO (GUSTAVO TAMAYO) y/o a la doctora ALICIA LLOREDA
y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ de acuerdo
con la copla debidamente autenticada ante Notario Pablico que adjunto al
presente expediente (Artfculos 26 y 39 de la Declsibn 486 de la
Comunidad Andina de Naclones).

4. Anexo al presente acompaiio fotocopia, de:

(a) Documento que acredita al SUSCRITO y/o a la doctora ALICIA
LLOREDA y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE
ALVAREZ en los términos del paragrafo 19, del Articulo 543 del
Decreto-Ley 410 de 1971, como Representantes Legales en
Bogotd para todos los asuntos relacionados con la propiedad
Industrial de la sociedad F.HOFFMANN-LA ROCHE AG, una
sociedad organizada y existente de conformidad con las leyes
de Sulza, domiclliada en Basllea, Suiza.



(b) Certificacién Notarial expedida el 17 de Agosto de 2004; y

(c) Traduccién Oficial correspondlente a las partes pertinentes del
documento anterior, también debldamente legalizada hasta por
el Ministerio de Relaciones Exteriores bajo el nimero 258651
de 3 de Septilembre de 2004,

5. Finalmente, llamo la atenclén de ese Despacho al hecho de que la
copia auténtica del documento que me acredita para actuar como
Representante Legal de la socledad peticionaria, reposa en el Expediente
nimero 98-014.527.

6. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y continuar con el
tramite correspondlente.

Sefior Superintendente,

Laboriuy
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"“““.@!b_ajo fimados, F.HOFFMANN-LAR CHE AG, The undersigned, F.HOFFMANN-LA ROCHE AG, a

una sociedad organizada y existente de conformidad
con las leyes de Sulza,

con domicilio en 4070 Basllea, Suiza

nombramas por el presente a ALICIA LLOREDA y/io
GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA
y/o ENRIQUE ALVAREZ, domicilados en Bogota,
Colombla, con oficinas en dicha ciudad, Calle 72 No.
5-83, plso 6o., nuestros representantes lagales y
verdaderos en Bogotd, con facultades para recibir
notificaciones y nombrar apoderados judicialas o
extrajudiciales, con el fin de dar cumplimiento al
paragrafo 10. del articulo 543 del dacreto 410 de
1971,

Los doctores ALICIA LLOREDA y/o GUSTAVO
TAMAYQO ylo IGNACIO SANTAMARIA yfo ENRIQUE
ALVAREZ, o los apoderados que cualquiera de elios
designe, quedan especlaimente facultados para
representarnos ante las autoridades colombianas,
administrativas, judiciales o de policia, en todos los
tramiles relativos a la propiedad industrial, a cuyo
ofecto los facultamos para dar ante dichas
autoridades todos los pasos necesarios al objeto
indicado; elevar solicitudes, declaraciones, raclamos,
recursos y presentar desistimientos; formular
descripciones, anmlendas, limitar el alcance de las
sollciiludes, prosaentar oposiciones y apalacionas;
instaurar  cancelaciones, renunciar fotal o
parcialmente a los registros, abonar todos los
impuestos y cuctas y efecluar todo obro pago
determinado por la ley; recibir todos los documentos
y valores, dando el dascargo respectivo; lenar
cualesqulera otros requisitos y tomer, en fin, todas
las medidas que crayeren conducenles al resguardo
de nuestros Interesss; y en ¢amso de producirse
oposicidn, pasando los antecedentes a los tribunales,
quedan facultados para lomar intervencién como
demandentes © demandados ante Ios jusces que
sean competentes, pudiendo transar, someter a
arbitros, desislir, percibir y apelar, con todas las
demas facuitades que resulten necesarlas, y por el
presents declaramos desde ahora vilido y bueno
cuanto dichos representantss y/o los apoderados que
cualquiera de ellos nombre hicieren en nuestro
beneficio.

Asimismo, facultamos a los doctores ALICIA
LLOREDA ylo GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO
SANTAMARIA ylo ENRIQUE ALVAREZ, para
solicitar en la Oficina de Propiedad Industrial la
protocolizacidn de este documento y de cuelquier
poder que cualquiera de cllos olorgue a nombre
nuestro.

Dado y firmado

It
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er of procuration

corporation organized and exdsting under the laws of
Switzeriand.

domiciled at 4070 Basel, Switzerland

hereby appoint, ALICIA LLOREDA andior
GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA
and/or ENRIQUE ALVAREZ, of Bogota, Colombla,
with offices In sald town, Calle 72 No. 5-83, Sixth
Floor, our frue and legal representatives Iin Bogota,
with power to recelve notlfications and to appolnt
judiclel or extrajudicial agents, so ae to comply with
paragraph 10, of article 543 of decree 410 of 1871.

" Doctors ALICIA LLOREDA and/or GUSTAVO
TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA and/or
ENRIQUE ALVAREZ, or the agents by any one of
them appointed, sre especially empowered to
represent- us before the administrative, judicial or
police authorities of Colombia, in all proceedings
pertaining to industrial property, for which purpose we
authorize them to take before the said authorities aft
the necessary steps for the sald end; to file petitions,
declarations, clalms, recourses and withdrawals, to
draw up specifications; to file amendmenis, o limit
the scope of applications, file oppositions; file
cancaellations tolal or partlally waive reglsirations, lo
pay all instalments and effect all other payments
prescribed by law; to receive proper recelpts, to
comply with all other requirements and, in short, to
take all those measures which they may deem fit for
the protection of our interests; and in case of
opposition, where the proceedings ba passed over to
the courts, we authorize sald agents t6 egt on our
behalf, as complainants as well as defendents, befare
the competent judges, with full powers jo make
arrangemaents, to submit to arbitrators, to desisl, to
collect, to appesal and, In short, with ali such further
powers as may be required, end we hereby declare
from now on as valid and good all that said
representatives and/or the agents by,,any ong of tham
appointed mey do foroqr.pamﬂ fowoms cncuna™
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.«1IFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD)
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Hoy‘\‘\ de de 200 , comparecid
‘ﬂ. , aqulen conozco y
de quierh [le consta qua firmé el antarlor documento,
y quien d ﬂ\k:amenie juramentado declaré y dijo que
éles
de F.HOFFMANN-LA ROCHE AG, la compafla
nombrada en\{! documento que enteceds, una
sociedad de r ente organizada y existente
conforme a las I\ps de Sulza, domicillada en ia
ciudad de Bas [ Sulza, legalmente constlitulda
para un periodo l\ duracibn que aln no ha
terminado, qua ejercd'wu oblato soclal; conforme a
las leyes de Suiza; qui\y declarante esta autorizado
por dicha Compailla parl\\ionferir este poder; que el
sello estampado por él al })ié ge tal poder, en nombre
y en representacion de la ellprbfada Compaiila, es el
sello oficial de ella; y qua il ogielo para el cual se
confiere este instrumento eltd {pmprendido dentro
del de la sociedad. L
El suscrito Notario ha vistd, s Estalulos de
incorporacién firmados en Sulza,\ziljad de Baslles,

NOTARIAL CERTIFICATE (CORPORATION} 2'(

Switzerland
Basel {ss
On this 17th day of August . 2004

personaly pFridolin Klausner and Denise Strebel

came both

to me known, E’#?‘ ﬁﬁoﬁﬁ% 76 1o Eﬂus" p%?s%nraﬁg'dm ts,

signed the foregoing instrument, who being by me

duly swomn did depose and say that he |s the Holder of
Procuration/Mandatory

of FHOFFMANN-LA
ROCHE AG, the company named wihin, a
Corporation organized and existing under the laws of

.. the Switzxerland, domiciled at the Cily of Basel,

legally constituted for a period of tenure not yet
explred, which exercises its corporata purposes
according to the laws of Switzerland; that the
deponent Is authorizad by sald Company to confer
this. powar of atiomey; that the seel effixed hereunto
by the deponent in the name and on behalf of sald
Corporation Is the corporate seal thereof; and that the
purpose for which this Instrument Is granted Is
included within the corporate purposes of the
Company.

The undersigned Notary Public has seen the arlicles
of Incorporation of said Corporation executed at

con fecha .Y h‘l ca que de Sulza, ciudad de Basal, under date of 19th day of

conformidad con la legislacion de “yitho Pafs, la June 1997 ., @nd hereby certifles that undar
anterlor declaracién juramentada “yy prueba the laws of sald Couniry the foregoing
suficienie de que los hechos sobre que e i‘\prsa 50N acknowledgment is Sufficient proof that the facts
ciertos o verdaderos, de lo cual da fe. \‘\\\ therein contained are trus, which he aftests.
Wy
Wi
Notery Public (Notario Publico). ‘\\\\ Basel, this 17-08-2004 (seventeenth day of
\\\‘ L . two thousand and four)
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GEFICIAU ALTHELTICATION
(Hagng Conveetu of Coicber 51, 1961)

1. Cotmuey: Sevte - we ! {Sehwein fhuisse)
This t:flicial documi

o

3. ia bisfher Mnseiiz as
4. il vertilicd by the seal of 1he

Cerified
5. in Raxei (i3le)
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10, Signature:
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TRADUCCION OFICIAL No.
de un documento escrito en Inglés, el cual para su identificacion se sella con el sello

de la traductora, lo mismo que la presente.-

Traduccién de la apostila en inglés que se encuentra a continuacién de la
legalizacién de las firmas de los seiiores Klausner y Strebel, representantes legales
de F. Hoffmann-La Roche, que aparecen en un documento de Poder, escrito en

espafiol e inglés, conferido a ALICIA LLOREDA ylo GUSTAVO TAMAYO y/o
IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ, expedida en idioma inglés por el
notario Peter Kuster, bajo el No. 2004/20, el 17-08-2004, en Basilea, Suiza.

AUTENTICACION OFICIAL
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Pais: Suiza
Este documento piiblico
2. Ha sido firmado por el Lic. iur. Peter Kuster
3. Actuando en calidad de notario publico
4. Lleva el sello del mencionado notario
Certificado
5. en Basel (Basilea) 6. el 18 de agosto 2004
7. por la Cancilleria de Estado del Cantén de Basel-Stadt
8. bajo el No 8835/13376

9. Sello 10. Firma
Cancilleria de Estado Fdo.: firma ilegible
de la ciudad de Basel (Basilea) Ruedi Eggs

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de Ia cual se dejaospid-riics archbin.o8
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estas oficinas para su confrontacién, B e T C e |
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Y. 0 SET 2004 .

Bogoté. 2 de septiembre 2004

Traductora Juramentada
ReYolucidn 10607/81 Minjusiicia
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